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Informationer til dokumentationen

1 Informationer til dokumentationen

1.1 Anvendelse

Dette dokument indeholder de vigtigste informationer til installation og farste opstart af maskinen udfart af special-
personale samt de ngdvendige informationer til daglig drift udfert af betjeningspersonen.

» Driftsvejledningen samt alle gvrige dokumenter skal opbevares sikkert og inden for reekkevidde.
» Udlevér installations- og driftsvejledningen sammen med maskinen, hvis den seelges til andre.

1.2 Dokumentationens opbygning

De gvrige geeldende dokumenter er alle vejledninger, som beskriver installation, betjening, vedligeholdelse og
istandseaettelse af apparatet samt vejledninger til alle de anvendte tilbehgrsdele.

Til betjeningspersonen:

— Comic Card (kort vejledning)
— Driftsvejledning

Til handvarkeren:

— Installationsvejledning

— Servicemanual

— Service-software-manual

— Fejlsggningsliste

— Strgmdiagram

— Reservedelskatalog

1.3 Anvendte symboler

Symbol Betydning
C Advarsel mod farlig elektrisk spaending

f Advarsel mod eksplosionsfare

Advarsel mod kvaestelser

Advarsel mod farlige stoffer

Advarsel mod kvaestelse af haender

Advarsel mod et farligt sted

f Advarsel mod at glide

SN
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Sikkerhedsanvisninger og forskrifter

Symbol Betydning

ﬂ Nyttige ekstrainformationer og tips

2 Sikkerhedsanvisninger og forskrifter
2.1 Faretrin

Faretrinnet er del af sikkerhedsanvisningen og markeres med et signalord.

Mulige felger afgraenses fra hinanden ved valg af signalordet.

umiddelbart truende fare:
A FARE Forer til alvorlige kvaestelser pa kroppen og i veerste fald til daden

muligvis farlig situation:
AADVARSEL Kan fore til alvorlige kvaestelser pa kroppen og i veerste fald til deden

muligvis farlig situation:

A FORS'GT'G Kan fore til lette kvaestelser pa kroppen

mulig skadelig situation:
VARSEL kan fore til beskadigelse af produktet eller genstande

2.2 Opbygning af sikkerhedsinstruktioner

Disse er vist med advarselssymboler og signalord med passende sikkerhedsfarver.

AFORSIGTIG!

Farens type og kilde

Forklaring af farens type og kilde

» Foranstaltninger til afveergelse af faren

» evt. gvrige foranstaltninger til afveergelse af faren

2.3 Grundlzeggende sikkerhedsanvisninger

2.31 Produktsikkerhed

Maskinen er i overensstemmelse med den nyeste tekniske udvikling og opfylder de anerkendte sikkerhedstekniske

regler. Der kan dog alligevel opsta farlige situationer.

» Brug kun maskinen under overholdelse af driftsvejledningen.

» Overhold de almindelige sikkerhedsanvisninger og advarsler, som star foran hver handling, ved betjening af
maskinen.

Enhver form for ombygning eller aendring af produktet méa kun udfgres af personer, som er autoriseret hertil af
HOBART.
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Sikkerhedsanvisninger og forskrifter

2.3.2 Personalekvalifikationer

» Overhold forskrifterne for arbejdssikkerhed.
» Laes brugermanualen omhyggeligt igennem far brug.

arbejdsomrade Brugergruppe Kvalifikationer/uddannelse
Installation/Opstart Fagpersonale Autoriseret elektriker (uddannet elektriker eller
personer med lignende uddannelse)
Personer under uddannelse kun med ngdvendigt fagligt opsyn og kontrol
Arbejde ved det elek- |Fagpersonale Uddannet elektriker
triske anlaeg
Betjening Uuddannede medarbejdere Opleering udfgrt af ejeren ved hjeelp af brugerma-
nualen, fareinformationer
Personer med handicap Opleering udfgrt af ejeren ved hjeelp af brugerma-
nualen, fareinformationer
Personer fra 14 ar Opleering udfert af ejeren ved hjaelp af brugerma-
nualen, fareinformationer, kun under opsyn
Personer op til 14 ar ikke tilladt
Vedligeholdelse, repa- |Fagpersonale Hobart service eller serviceteknikere, der er
ration uddannede af Hobart
Personer under uddannelse kun med ngdvendigt fagligt opsyn og kontrol

2.3.3 Produktspecifikke farer

Undga fare for kvaestelser eller stod mod kropsdele:

» Overhold anvisningerne pa emballagen ved opbevaring, |gft eller transport.
Undga eksplosionsfare:

» Stil ikke maskinen pa et eksplosionstruet sted.
Stremstod, undga brandfare:

» Lad ikke vandet Igbe hen over stramfarende komponenter.

— Sgrg for, at maskinen ikke Iaber over ved pafyldning.

Pas pa ikke at @delaegge tilslutningskablet ved udpakning.

Lad kun fagpersonale slutte maskinen til forsyningsnettet.

Alt tilpasningsarbejde pa maskinen ma kun udfgres er specialiseret personale.
Lad ikke maskinen kare uden opsyn.

Sluk for maskinen, fgr rengering begyndes.

Undga aetsning, sensibilisering af hudens overflade samt forgiftning:

vvvyvyyvyy

» Baer beskyttelsesudstyr ved arbejde med kemi (handsker, beskyttelsesbriller, beskyttelsesdragt).
» Abn ikke maskinen under drift, men vent, til programmet er slut.

» Beer beskyttelsesdragt ved rengering af dele, hvor der sidder seebe pa (handsker, beskyttelsesbrille, beskyttel-
sesdragt).

Undga forbreending og skoldning (pa haenderne):

» Abn ikke maskinen under drift, men vent, til programmet er slut.
Ellers kan der sprgjte varmt vand ud.

Undga risikoen for at glide:

Pa gulvet foran maskinen kan der samle sig fugt.
» Den derved opstaede risiko for at glide afhjeelpes af et egnet underlag.
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GC/GCP GX/GP FX/FP

Produktbeskrivelse

2.34

Yderligere farer

Eventuelle farer pa grund af de anvendte driftsmidler kan findes pa de vedlagte sikkerhedsdatablade. Arbejdsplad-

serne skal markeres korrekt.

2.4 Materielle skader

Undga frostskader:

Temperaturer under 0°C farer til funktionsskader.
» Tom restvand i slanger, tank og boiler far opbevaring under 0 ° C .

» For ibrugtagning igen skal maskinen opbevares ved rumtemperatur i 24h (min.15°C).

Undga vandskader:

» Lad ikke maskinen kgre uden opsyn.

» Luk stopventiler pa opstillingsstedet, nar driften er slut.

3 Produktbeskrivelse

3.1 Anvendelsesformal

Maskinen er et tekniske arbejdsredskab, som udelukkende er beregnet til kommerciel opvask.

Maskinen er udelukkende beregnet til renggring af opvaske-grej (porceleen, glas, keramik, temperaturbestandigt
plastik, rustfrit stal eller lignende), som anvendes til fedevarer.

Ikke til opvask af:

— Genstande, som ikke kommer i kontakt med fedevarer som askebeegre, lysestager, elapparater og lignende.

— Levende vaesener eller tekstiler

— Fadevarer, som er beregnet til indtagelse

3.2 Maerkning

Typeskiltet sidder foran pa maskinen. Ved service- og delforespgrgsler skal serial- og DSN-nr. oplyses.

3.3 Tekniske data

GC/GCP GXC/GPC GX/FX/GP/FP FXL
Mal (H x B x D) 705 x 460 x 590 |705 x 600 x 603 [825 x 600 x 603 |[825 x 600 x 640
mm mm mm mm
Vandforbrug pr. kurv 1,9t 3,2 I* 2til41* 21til10,6 I* 21106 I*
Speending Se typeskiltet
Samlet tilslutningsvaerdi
Sikring
Tankindhold 81 10,61 10,61 10,6 |
Indferings hgjde 315 mm 305 mm 425 mm 425 mm
Emissions-lydtryksniveau Ly 58 dB (A) 61 dB (A) 61 dB (A) 61 dB (A)
(maleusikkerhed Kpa= 2,5 dB)
Veaegt 50 kg 59 kg 60 kg 60 kg
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Betjeningselementer

GC/GCP GXC/GPC GX/FXI/GP/FP FXL
*afhaengigt af programmet og indtreengen af snavs / FP med 1 | i Eco-programmet

4 Betjeningselementer

4.1 Betjeningselementer

@ |[TAND-/SLUK-taste Ved at trykke pa tasten teendes der for maskinen.

Sa snart maskinen er driftsklar, kan opvaskeprogrammet startes ved tryk pa
denne taste.

Ved at trykke pa tasten og holde den nede (3 sekunder) aktiveres det auto-
matiske sekvens- og selvrenggringsprogram, og maskinen slukkes automa-
tisk. Derefter er maskinen dog ikke spaendingsfri!

Endvidere viser tasten den aktuelle driftsstatus med forskellige farver (se
afsnittet 7.4.1 ff og afsnittet 9)

@ |AFBRYD-taste Ved fejlbetjening eller fejl kan maskinen straks slukkes uden forudgaende
udpumpning ved tryk pa denne taste.
Derefter er maskinen dog ikke spaendingsfri!

Display Valgmenuer / fejl- og informationsvisninger

Displaytaster Kontekstathaengigt integreret i touchscreen og markeret med symboler

4.2 Oversigt hoved-displayfunktioner

Ved at trykke pa symbolerne far man direkte adgang til
Temperaturvisning

Programvalg

E Maskine- /driftsdata samt login for flere indstillinger og displays
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Installation

4.3 Navigation, valg og indstilling

De aktuelle indstillinger er markeret med omvendt visning. Displaytasterne er
STANDARD N kontekstafhaengige til navigation eller valg og er markeret med tilhgrende sym-
boler. For eksempel veelger du det gnskede valg med op/ned pilsymbol eller
ved venstre/hgjre pilsymbol eller indstilling ved +/- symbol. Et valg, der afviger
fra den aktuelle indstilling, er angivet med en ramme. Bekreeft valg via krog-
symbol.

Retursymbolet giver dig mulighed for at vende tilbage til et tidligere menuni-
veau eller fuldfere en indstilling.

o

5 Installation

5.1 Personalekvalifikationer

Installationen ma kun udferes af en kvalificeret person (se afsnittet 2.3.2).

5.2 Specielle sikkerhedsanvisninger

AFORSIGTIG!

Fare for kvaestelser og sted

Ved lgft og transport og montering af ekstra underbygninger kan maskinen veelte eller falde ned og
m forarsage kvaestelser.

» Folg anvisningerne pa emballagen. Baer personligt beskyttelsesudstyr.

BEMAERK!

Frostskader
Temperaturer under 0°C under transport/opbevaring ferer til reduceret funktion.
» Opbevar maskinen i 24 timer ved rumtemperatur (min.15°C) fgr installation.

5.3 Transport til opstillingsstedet

» Transportér sa vidt muligt i emballagen pa pallen.

HOBART

» Anvend egnet transportmiddel (Iaftevogn, kran osv.).
» Laeg treebjeelker under maskinen ved anvendelse af gaffeltruck.
» Ved transport uden emballage skal deren sikres mod, at den kan abnes.
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Installation

54 Fjernelse af emballagen

AFORSIGTIG!

Fare for streamstod, brandfare

Ved udpakning af maskinen kan tilslutningskablet beskadiges og senere fare til personskader pa
grund af streamstad eller brand.

> deleeg ikke tilslutningskablet ved udpakning af maskinen.

» Fjern emballeringsmaterialet og tilbehgret fra maskinen.
» Kontrollér maskinen for mulige transportskader.

5.5 Opstilling af maskinen

/A ADVARSEL!

Fare for stremstad, brandfare

Indtraengende vand kan fare til kortslutning og livsfare pa grund af stramsted eller brand.

» Maskinen skal underbygges, og der ma kun vaere adgang til den forfra. Ellers skal der installe-
res en bagsideafdaekning (ekstraudstyr).

A\ ADVARSEL!

Eksplosionsfare

Hvis maskinen stilles pa et eksplosionstruet sted, kan det fare til eksplosioner og alvorlige kvaestel-
ser pa grund af omkringflyvende dele.

» Stil ikke maskinen pa et eksplosionstruet sted.

Afstand til vaeggen er ikke ngdvendig.

» Justér maskinen ved at dreje indstillingsfedderne efter vaterpasset.
» Fordel maskinens veegt ensartet pa alle fedder.

BEMAERK!

Materielle skader
Der kan slippe damp ud af opvaskemaskinens darzone, hvilket kan fare til materielle skader.
» Mgbler, der star ved siden af, skal beskyttes mod at suge vand og svulme op.

5.6 Eltilslutning

A\ ADVARSEL!

Fare for stremsted
Ved ukorrekt tilslutning til elnettet kan det fare til livsfare pa grund af elektrisk stad.
» Lad kun fagpersonale slutte maskinen til forsyningsnettet.

BEMARK: For at garantere maskinens elektriske sikkerhed skal den sluttes til et beskyttelsesledersystem,
der er installeret efter forskrifterne. Endvidere skal maskinen forbindes med potentialudligningstilslutnin-
gen pa opstillingsstedet. Den hertil beregnede tilslutningsskrue (%) sidder ved siden af kabelgennemfarin-

gen.
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Installation

Disse grundlaeggende sikkerhedsforudsatninger samt korrekt dimensionering af bygningsinstallationen
pa opstillingsstedet skal efterpragves af en kvalificeret elektriker.

Hobart giver ingen garanti for skader, som er forarsaget af forkert udferte installationer! Eventuelle lokalt
galdende installationsforskrifter skal overholdes!

Stremforsyningsledningen skal tilsluttes via en afbryderanordning (hovedkontakt eller tilgeengelig stikan-
ordning).

Omstilling til anden elektrisk forsyning er mulig for varianterne, som findes pa stremdiagrammet. Tilslutningsske-
maerne befinder sig i naerheden af tilslutningsklemmerne.

5.7 Tilslutning af vand

BEMAERK: Maskinen skal anvendes med drikkevandskvalitet. Ved meget mineralholdigt vand anbefales et
afmineraliseringsanlaeg.

» Tilslut sa vidt muligt til varmt vand (maks. 60°C).

» Tilslut varianter med koldt skylning til koldt vand.

Vandets hardhed:

— Maskiner uden afspaendingsmiddel: maks. 3 °d = 0,5 mmol/l.
— Maskiner med afspeendingsmiddel: maks. 35 °d = 6,2 mmol/l.
Vandtryk:

Maskiner uden afspaendingsmiddel: Vandtryk 0,5 - 10 bar.
Maskiner med afspaendingsmiddel: Vandtryk 0,8 - 10 bar.
Ved vandtryk > 10 bar: installér en trykreduktionsventil.

v

Skru omlgbermgtrikken "A" (G 3/4) pa tillebsslangen fast til stopventi-
len pa opstillingsstedet.

» Knaek eller skeer ikke i tillgbsslangen.
» Eventuel ngdvendig forleengelse skal udferes med en egnet trykslange, f.eks. 324088-1.

5.8 Tilslutning af aflebet

» Tilslut aflgbsslangen til et aflgb pa opstillingsstedet.

Forbindelsen mellem maskinen og aflgbet p4 anvendelsesstedet ma ikke overstige den maksimale hgjde pa 0,75
m.

o Oc2 "..—‘-..
oo Olelvia@laew]als
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Forste opstart

» Laeg ikke aflgbsslangen Igst pa gulvet, og kneek den ikke.

5.9 Eftermontering af integreret kemibeholder (ekstraudstyr)

/A ADVARSEL!

Fare for stromstod
Ved kontakt med stremfgrende dele (boileropvarmning, tank-varmelegeme, pumper).
» Ma kun monteres af specialiseret personale.

» Installation i henhold til separate installationsanvisninger.

5.10 Eftermonter kemiske sugelanser med mangelsensorer (ekstraudstyr)

/A ADVARSEL!

Fare for stramsted
Ved kontakt med stremferende dele (boileropvarmning, tank-varmelegeme, pumper).
» Ma kun monteres af specialiseret personale.

» Installation i henhold til separate installationsanvisninger.

6 Forste opstart

6.1 Personalekvalifikationer

Den forste opstart ma kun udfgres af kvalificeret personale (se afsnittet 2.3.2).

6.2 Start for opstartsproceduren

Ved fgrste tilkobling af maskinen starter opstartsproceduren automatisk med sprogvalg fulgt af flere ngdvendige
opstartstrin.
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GC/GCP GX/GP FX/FP

Forste opstart

» Klik pa TAEND-/SLUK-tasten.

L Displayet aktiveres.
L Menuen Veelg language (Indstil sprog) vises.

6.3 Indstilling af sproget

» Brug op / ned-symbolet til at vaelge det enskede sprog.

» Kilik pa krog-symbolet.

Ly Sproget aktiveres.
Ly Menuen Indstil dag vises.

6.4 Indstilling af dato

» Brug symbolet op/ned for at foretage indstillinger.
» Med venstre/hgjre symbol kan skiftes mellem dag/maned/ar.

» Kiik pa krog-symbolet.

L Datoen aktiveres.
L Menuen Indstil klokkeslaet vises.

6.5 Indstilling af klokkeslaet

» Brug symbolet op/ned for at foretage indstillinger.

» Med venstre/hgjre symbol kan der skiftes mellem dag/maned/ar.

» Klik pa krog-symbolet.

L+ Klokkesleettet aktiveres.
L Menu Vaelg omvendt osmose vises.

6.6 Vaelg tilslutningseffekt

>

K G

L RVIMIELD

LEVIrREL>

Dette valg tjener til den korrekte beregning af forbrug. Vaerdien skal justeres ved en alternativ tilslutningsvariant

(som angivet i kredslgbsdiagrammet).
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» Brug til at indstille op/ned-symbolet.
» Klik pa krog-symbolet.
L Valgmuligheder aktiveres.

6.7 Valg omvendt osmose (Ekstraudstyr)

» Brug til at indstille op/ned-symbolet.

» Kiik pa krog-symbolet.

s Valgmuligheder aktiveres.

6.8 Indstilling af vandets hardhed (ekstraudstyr)

Ved maskiner med indbygget afspaendingsmiddel kan vandets hardhed indstilles.

» Brug til at indstille op/ned-symbolet.

» Kiik pa krog-symbolet.

L Vandets hardhed aktiveres.

6.9 Pafyldning af saltbeholder (ekstraudstyr)

K GE

K GGE3

K GE

Ved maskiner med indbygget vandbehandlingsanleeg vises der ved den fgrste opstart en information om, at saltbe-

holderen skal fyldes.

BEMAERK!

Materielle skader

Hvis saltbeholderen fyldes med saebe ved en fejltagelse, gdelaegges afspaendingsmidlet.

» Sgrg for, at saltbeholderen ikke fyldes med saebe.

» Abn lagen.

» Skru saltbeholderens deeksel af, og fyld 1,5 kg groft (2-8
mm) regenereringssalt pa (brug ikke salttabletter).

» Fyld beholderen op med drikkevand (kun ved den fgrste opstart).
» Sorg for, at der ikke sidder snavs og salt pa deekslets pakning.
» Skru deekslet pa igen, og stram det.
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BEMAERK!

Materielle skader
Saltrester pa bunden af tanken forer til korrosionsskader.
» Fjern saltrester manuelt.

» Start eventuelt skylleprogrammet, nar den farste opstart er afsluttet, sa saltresterne forsvinder
helt.

» Tryk pa krog-symbolstasten for at fortseette den farste opstart.

6.10 Pafyldning af kemibeholder og indsugningsslangerne

ﬂ Vi anbefaler, at der anvendes HOBART Hyline-saebe og afspaendingsmiddel.

BEMAERK: En sammenblanding i slangen i forbindelse med skift af kemiprodukterne kan fore til krystallisa-
tion og beskadigelse af slangerne og doseringsapparaterne. Dette forhindres ved at mellemskylle med
vand (se afsnit 8.6). En manglende overholdelse farer til bortfald af garantien og produktansvaret.

/A ADVARSEL!

AEtsning, irritation af hudens overflade, forgiftning

Forkert handtering af saebe eller afspaendingsmiddel kan medfare alvorlige personskader.
» Brug kun almindelig seebe og afspaendingsmiddel (til erhvervsmeaessigt brug).

» Overhold producentens anvendelses- og sikkerhedsanvisninger.

» Beaer beskyttelsesudstyr (handsker, beskyttelsesbriller, beskyttelsesdragt).

6.10.1 Klargering af eksterne kemidunke

Ved maskiner uden integreret kemibeholder kommer der en info om, at indsugningsslangerne skal stikkes i de eks-
terne dunke. Doseringspumpens indsugningshgjde: maks. 1,5 m.

» Stik indsugningsslangen uden farvemarkering ved indsugningsventilen ned til bunden af en forradsbeholder.

» Stik indsugningsslangen med bla farvemarkering ved indsugningsventilen ned til bunden af den eksterne behol-
der til afspaendingsmiddel.

» Klik pa krog-symbolet.
L Informationen "Luk maskinens dar" vises.

» Luk daeren og klik pa krog-symbolet.

Ly Pafyldning af indsugningsslangerne aktiveres og visualiseres med en statusbjaelke i displayet.

6.10.2 Pafyldning af integreret kemibeholder (ekstraudstyr)

Ved maskiner med eftermonterede integrerede beholdere kommer der en info om, at kemibeholderen skal fyldes.
» Klap den nederste frontbeklaedning frem.

» Fyld den farvelase beholder op til markeringen "MAKS" med saebe ved hjeelp af en tragt. Overfyld ikke behol-
deren!

» Fyld den bla beholder op til markeringen "MAKS" med afspandingsmiddel ved hjeelp af en tragt. Overfyld ikke
beholderen!
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» Klik pa krog-symbolet.
L Infoen "Luk maskinens dar" vises.

» Luk daren og klik pa krog-symbolet.

Ly Pafyldning af indsugningsslangerne aktiveres og visualiseres med en statusbjaelke i displayet.

6.1 WLAN

Afheengigt af sprogvalg vises forespgrgslen om, hvorvidt eksistensen af en landgodkendelse er blevet kontrolleret
pa www.washsmart.info.

» Brug til at indstille op/ned-symbolet.
» Kilik pa krog-symbolet.

L Valgmuligheder aktiveres.

6.12 Afslutning for forste opstart

Maskinen kan enten startes eller slukkes.

» Tryk pa op/ned-symbolet, indtil den @nskede indstilling er indrammet.

» Kiik pa krog-symbolet.

K (3E3

L5 Maskinen starter eller slukkes.

7 Drift

71 Personalekvalifikationer

Maskinen ma kun betjenes af oplaert personale (se afsnittet 2.3.2).

7.2 Specielle sikkerhedsanvisninger

AFORSIGTIG!

Atsning, irritation af hudens overflade, forbraending
Hvis Dgr abnes under driften, kan damp eller saebelud slippe ud og fare til personskader.
» Abn ikke Dgr under drift, men vent, til programmet er slut.

/A ADVARSEL!

Fare for at glide
Pa gulvet foran maskinen kan der samle sig fugt, som kan veere arsag til, at man glider.

» Sarg for at have den ngdvendige gulvbeleegning, som sikrer, at der ikke er fare for at glide ved
fugt.
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7.3 Anvisninger til optimale opvaskeresultater

Vandkvaliteten har stor indflydelse pa opvaskeresultatet. Mineralerne oplgst i vandet bliver synlige under terring i
form af pletter og uklarheder pa de emner, der skal vaskes.

ﬂ Ved hgjere mineralindhold anbefaler vi brugen af HOBART HYDROLIN-demineralisering.

Da der sidder en beskyttelsesfilm pa nye glas pa grund af produktionen,er det ngdvendigt at udfare en basisrengg-
ring, fer du vasker dem ferste gang i opvaskemaskinen. Vi anbefaler, at denne basisrenggring udfgres manuelt
(baer handsker) med en forhgjet saebe-koncentration (min. 10 g/l) i en vaskekumme og ved hjeelp af en berste.
Som alternativ kan programmet, som er beskrevet under afsnit 7.70, anvendes.

7.4 Forberedelser til opvask

7.41 Forberedelse af maskinen

» Kontrollér, at vaske-, skyllearme og sier er korrekt monteret.
» Abn stopventilen pa opstillingsstedet.

» Teend for hovedkontakten eller szet stikket i.

» Kontrollér niveauet i seebe- og afspaendingsbeholderne.

» Luk dgren.

>

Klik pa TAND-/SLUK-tasten. IE

L Maskinen teendes.
L+ Tanken fyldes.

Under pafyldning og opvarmning bliver TAND-/SLUK-tasten mere
og mere grgn. Dette forlgb kan vare nogle minutter.

Sa snart tasten lyser permanent grgnt, er maskinen driftsklar.

742 Forberedelse af glas/tallerkner/bestik

» Fjern grove madrester.
» Saet servicet i kurvene med abningen nedad.

BEMAERK: Vi anbefaler anvendelse af tradkurve til PREMAX modellerne GP og GPC.
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7.5 Visning og valg af program

7.51 Oversigt over programmer

Programnavn Beskrivelse GC GCP GX GP FX FP
Kort For let tiismudsning X
Standard Til normal tilsmudsning X
Intensiv Til normal tilsmudsning / forlaenget X _
efterspuling
ECO Spareprogram for let til normal snav- _ X
set
Kold skyl Til normalt snavset og glasafkgling X --
Intensivt med Til kraftig tilsmudsning. Med tankvan- _ X
vandskift dudskiftning
Varighed For kraftig tilsmudsning -- X
Bestik For grundig rengering af bestik -- X -- X
Hygiejne Til rensning af maskinen (se 7.9) X
Basisrengaring Til fiernelse af genstridige beleegnin-
X
ger (se 7.10)
Kold forvask Til skylning af proteinholdigt snavs ekstraudstyr - kun til FXL

X = Program til radighed

-- = Program ikke til radighed

7.5.2 Visning og valg af program

Nar der teendes, veelges standardprogrammet automatisk. Ved behov kan der veelges et andet program.

» For at vise det aktuelle program, fgr du starter, skal du trykke

pa ikonet for programvalg.

L Programvalgslisten vises.

L Det aktuelt valgte program er invers indrammet.

» Vealg et andet program med op / ned-symbol.

13 KURZ P

U sworo W

? INTEMSIV 4’

by}

18

0000000246-001-DA / 08. Aug. 2018



Installations- og brugermanual GCIGCP GX/G P FXIFP

Drift
» Bekreeft via Krog-symbol.
» Hvis du trykker pa returikonet, kan du afbryde listen med programvalg uden aendring. E

7.6 Skylning

» Seet kurven ind i maskinen, og luk dgren.
» Klik pa TEND-/SLUK-tasten.

Mens programmet kgrer, skifter TAEND-/SLUK-tastens farvevis-
ning lidt efter lidt fra blat tilbage til grant.

Nar TAEND-/SLUK-tasten lyser komplet grant, er skylningen feer-
dig.

Ved PREMAX modeller starter en tgrrings- og kondenseringsproces (varighed 3 minutter) automatisk i slutningen
af vaskeprogrammet (hvis aktiveret). Ved at &bne dgren kan denne nar som helst afbrydes.

Med GCP-modellen kan kondensdraber forekomme gverst pa daren. Af tekniske grunde skifter ter-
ﬂ reblaeseren af og til over til stand-by-drift.

» Abn deren, og tag kurven ud.
» Lad servicet tarre i tilstraekkelig lang tid.

7.7 Sluk for maskinen

» Luk dgren.
» Hold tre sekunder pa TAEND-/SLUK-tasten .

>

L+ Maskinen tgmmer tanken og skylder ud af opvaskemaski-
nens rum. Derved skifter TAEND-/SLUK-tastens farvevisning
lidt efter lidt fra gr@nt tilbage til farvelgst.

I

L Maskinen slukkes derefter.

Nar TAEND-/SLUK-tasten er slukket helt:
» Sluk for hovedkontakten, eller traek stikket ud.

» Luk stopventilen pa opstillingsstedet.
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ﬂ Hvis ingen af tasterne aktiveres, slukkes maskinen automatisk efter 6 timer, men pumper ikke ud.

7.8 Rengering

BEMAERK!

Materielle skader

Anvendelse af uegnede midler kan fgre til korrosionsskader.

» Renggar ikke maskinen med klor-, syre- eller metalholdige tilsaetnings stoffer.
» Brug ikke metalsvampe.

» Sluk for hovedkontakten, eller traek stikket ud.
» Abn dgren.

7.81 Daglig rengering

» Tag sierne ud, og renger dem. Serg for, at der ikke kommer rester af snavs ind i pumpens indsugningsab-
ning!

Skyl den fine si under rindende vand.

Renger omraderne i maskinen, som den automatiske renggrings vandcirkulation ikke kan na (derpakning osv.).
Saet sierne ind igen.

Lad daren sta aben til udluftning.

Kontroller kontrolpanelets overflade for renlighed eller rengar den.

vVvyyvyyvyy

7.8.2 Ugentlig rengaring

» Tryk klips-fastggringen pa vaske- og skyllearmene ned, og tag vaske- og skyllearmene ud, og rengar dem.
» Saet vaske- og skyllearmene ind igen.

7.9 Hygiejnerengaring
Nar et fastsat antal opvaskecyklusser er néet, vises infoen "Udfer hygiejneprogram” i displayet og angiver, at der

skal udfgres en automatisk hygiejnerengaring af maskinens indvendige rum.

» Tag kurven ud, og lzeg en HOBART-hygiejnetab ind i maskinens indvendige rum.
» Luk daren.
» Klik pa Programvalg-symbolet.

v

Brug op / ned-symbolet til at vaelge hygiejneprogrammet.

€[>J0!
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» Bekraeft med Krog-symbol.

>

Ved behov skal hygiejnerenggringen udferes, for de fastsatte skyllecyklusser er naet. Ved regel-
ﬂ maessig anvendelse renses maskinens indvendige rum for snavs og aflejringer.

» Klik pa TAEND-/SLUK-tasten.

L+ Mens hygiejneprogrammet karer (varighed ca. 10 minutter),
slukkes de grent belyste segmenter efter hinanden.

L Nar programmet er slut, slukkes maskinen automatisk.

7.10 Basisrenggringsprogram for service

Program til fiernelse af vanskelige belaegninger pa servicet (f.eks. produktionsbetinget beskyttelsesfilm pa nye glas,
stivelse)

AFORSIGTIG!

AEtsning, irritation af hudens overflade, forgiftning

Anvendelse af uegnet kemi kan fare til personskader.

» Tilseet manuelt et specielt middel efter kemileverandarens anbefalinger.
» Overhold producentens anvendelses- og sikkerhedsanvisninger.

» Abn lagen.
Fjern manuelt groft snavs fra tankafdaekningen.

» Tilseet den ngdvendige pulvermaengde til den flade del af tan-
ken i henhold til de individuelle anbefalinger for dosering (se
3.3).

v

» Klik pa programvalg-symbolet.

» Brug op / ned-symbolet til at veelge grundprogrammet.

» Bekreeft med krog-symbol.

» Saet den fyldte kurv ind i maskinen, og luk dgren.
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» Klik pa TAEND-/SLUK-tasten.

L+ Mens programmet karer (varer ca. 6 minutter), skifter farven
pa TAEND-/SLUK-tasten lidt efter lidt fra blat tilbage til grent.

Nar TAEND-/SLUK-tasten lyser gr@nt, er skylningen faerdig.

>

ﬂ Til alle efterfglgende basisrenggringscyklusser kraeves en manuel efterdosering svarende til 4 liter
vand.

7.11  Visning af temperaturer

» Klik pa temperatur-symbolet.

L De faktiske vaske- og skylningstemperaturer i det sidste vaskeprogram vises.

8 Indstillingsmuligheder, drifts- og hygiejnedata

Nar maskinen er teendt i standbytilstand og spulingstilstand er mulig.
» Klik pa valgmenu-symbolet.

> L Login og informationsvalg vises.

"RI Service-Login  #*
02 creioon [V
¢ |

i

Infarmatian
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— Med Service login har uddannede teknikere adgang til yderligere konfigurationsindstillinger.
— Administrator login giver brugeren adgang til de indstillinger og data, der er beskrevet nedenfor.
— Under Information er der adgang til driftsdata, maskiner og servicekontaktdata (hvis dette er oplyst).

Naviger, veelg, forlad de enkelte menuer, se afsnittet 4.3.
8.1 Oplysninger om betjenings-, maskin- og servicekontaktdata

» Velg "Information" i gverste menu-niveau med op/ned-symbo-

let og bekraeft med krog-symbolet. e ’
? o @ Chet-Login '1"

i Information V
Zuriick p

s Undermenuen vises.

Undermenu Udvalg

Maskintype Viser maskintype og serienummer

Driftsdata Viser startdato og malerafleesning for driftstimer, skyllecyklusser, vand- og stramfor-
brug

Service-adresser Viser det lagrede servicekontaktnummer

8.2 Indstillingsmuligheder, drifts- og hygiejnedata
8.21 Adgang til Indstillingsmuligheder, drifts- og hygiejnedata

» Veelg "Administrator login" i @verste menu-niveau med op/ned-
symbolet og bekraeft med krog-symbolet. g .
service-Login -l1"'-

.
§ Information *

L+ PIN-kode vises. 1 PIM einpeben /

P>, 4
0000 v

2

IndtastPIN code "1111":

» Brug op/ned-symbolet til at indstille de farste cifre.

GE
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» Spring til naeste ciffer via krog-symbolet.
» Retursymbolet giver dig mulighed for at afslutte eller vende tilbage til det forrige ciffer. E

Ly Efter indtastning af den korrekte kode vises de tilgeengelige undermenuer for indstillinger og hygiejnedata.

8.2.2 Oversigt Valgmenu til indstillinger og hygiejnedata

Hovedmenu Udvalg

Generelle indstillinger Sprog
Dato/format
Klokkesleet/format
Temperaturenhed

Displayvisning Programvisning
Lysstyrke
Temperaturvisning

Akustisk signal Taend/sluk

Kemiindstillinger Dosering af afspeendingsmiddel
Saebedosering

Pafyldning af kemislangerne
Taethed for afspaendingsmiddel
Teethed for seebe

Ekstern vandbehandling

Indstilling af teeller

Nulstilling af teeller

Resterende vandmangde
Aktivering/deaktivering (ikke ved RO-I/V)

Hardhedsgrad

Indstilling

VAPOSTOP?/TOP-DRY

Standard tilstand
Lydsvag tilstand

Hygiejne

Pamindelse hygiejneprogram
Vis logbog
Overfarsel af logbog

Timer

Aktivering/deaktivering
Indstillinger

WLAN

Aktivering/deaktivering

Status

Forbindelsesassistent
Forespgrgselsadgangskode

Forbindelsestest for forespargselsadgangskode
Manuel anordning

Temperaturniveau

Europa
Termolabel

8.3 Udferelse af generelle indstillinger

Undermenu Udvalg
Sprog Sprog til radighed
Dato/format Indstilling af dato og formater:
YYYY.MM.DD
DD.MM.YYYY
MM.DD.YYYY
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Undermenu Udvalg

Klokkesleet/format Tidsindstilling og format:
24h/12h

Temperaturenhed °C/°F

Nar du indstiller dato og klokkeslaet, kan du ogsa endre visningsformatet ved at trykke pa formati-
konerne.
Afslut justeringen ved at trykke pa returikonet.

8.4 Indstilling af displayvisning

Undermenu Udvalg

Programvisning Symbolernes tildeling til vaskeprogrammerne
Trin 1: Veelg det relevante vaskeprogram
Trin 2: veelg det gnskede symbol

Afslutning: Klik pa retur-symbol.

ahlen fur il

RO <'

Hev

3>

Display lysstyrke
Temperaturvisning Aktivering/deaktivering af permanentvisning

Temperaturmaling aktuel/maksimal

8.5 Indstilling af akustisk signal

Undermenu Udvalg

Akustisk signal Tone teendt/tone slukket

8.6 Udfarelse af kemiindstillinger

Undermenu Udvalg
Dosering af afspaendings- |Standardindstilling: 0,30 g/l
middel Muligt omrade: 0-2,0 g/l
Saebedosering Standardindstilling: 2,5 g/l
Muligt omrade: 0-9,5 g/l
Pafyldning af kemislan- Pafyldning af doseringsslange saebe NEJ/JA
gerne Pafyldning af doseringsslange afspaendingsmiddel NEJ/JA
Teethed for afspaendings- | Standardindstilling: 1 g/cm?
middel Muligt omrade: 0,9-1,5 g/cm?
Teethed for seebe Standardindstilling: 1 g/cm?

Muligt omrade: 0,9-1,5 g/cm?

Nar forespgrgslen Pafyldning af doseringsslange saebe og/eller Pafyldning af doseringsslange afspaendings-
middel i undermenuen Pafyldning af kemislanger sattes pa Ja, startes pafyldningen.

Pafyldningen visualiseres med en statusbjaelke i displayet.
BEMZAERK: Slangepafyldningen til seebe fungerer ikke, nar deren/afdakningen er lukket.
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Ved behov kan forlgbet afbrydes med afbryd-tasten.

8.7 Overvag ekstern vandbehandling

Herved kan kapaciteten af en ekstern vandrensning eller et forfilter pa grundlag af den beregnede vandmasngde
overvages.

Undermenu Udvalg
Indstilling af teeller Definition af startveerdi (fabriksindstilling = 14000 liter)
Nulstilling af teeller NEJ

JA (nulstiller den aktuelle teellerafleesning til startveerdi)

Resterende vandmaengde [Viser den aktuelle teellerafleesning (resterende kapacitet)

Aktivering/deaktivering Aktiverer eller deaktiverer (fabriksindstilling) funktionen
Ingen valgmulighed ved ROI

8.8 Indstilling af vandets hardhed (ekstraudstyr)

Undermenu Udvalg

Hardhedsgrad Indstilling af vandhardheden til den lokale vandforsyning
Standardindstilling: 30 dH
Muligt omrade: 0-35 dH

8.9 Indstil VAPOSTOP? og TOP-DRY

Undermenu Udvalg

VAPOSTOP#*TOP-DRY Standard tilstand
Lydsvag tilstand (reducerer lyden fra udluftningen med 4 dB (A), Igbetiden
@ges)

8.10 Hygiejne og driftsdata

Undermenu Udvalg

Pamindelse hygiejneprogram Aktiverer (fabriksindstilling) eller deaktiverer pamindelsesmed-
delelsen for at udfgre et hygiejneprogram, efter det angivne
antal cyklusser er udlgbet

Vis logbog

Overfarsel af logbog

Maskinen logger automatisk alle operationelle og hygiejnerelaterede haendelser (fx flush-programmer, fejlmeddelel-
ser) pa deres tidspunkt.

Logfilen kan enten vises pa displayet eller overfgres til et USB-stik i txt-format.

Logbog starter med den aktuelle dato og begivenhed, der fandt sted sidste dag. Herefter vises de tidligere haendel-
ser.

Der gemmes maksimalt 1500 haendelser. Overskriv eeldre data.

Ligeledes er idrifttagning, temperatur og doseringsindstillinger, modvaerdier og antal skylleprogrammer ogsa angi-
vet.

8.11 Indstil timer

Her kan tidspunkterne for automatisk tilkobling af maskinen defineres.
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Undermenu Udvalg
Aktivering/deaktivering Aktiverer eller deaktiverer (fabriksindstilling) funktionen
Indstillinger Her kan du individuelt indstille en tilkoblingstid for hver dag i ugen

Efter aktivering og deaktivering af maskinen forbliver et lille ur-symbol i gverste venstre hjgrne af displayet i 30
minutter

8.12 WLAN

BEMAERK: Funktionaliteten uden for Europa afheenger af tilgeengeligheden af en lokal godkendelse af radiomodu-
let. Kontakt din lokale Hobart distributer eller www.washsmart.info

Undermenu Udvalg

Aktivering/deaktivering Aktiver eller deaktiver (standardindstilling) funktionerne.

Status Viser oplysninger om forbindelsen (SSID af netvaerket, signalstyrke, kanal, IP osv.).
Forbindelsesassistent Udfarer trin for trin gennem opsaetning af en forbindelse.

Valgfrit med falgende muligheder:
— Sag netveerk

— WPS: Forenklet procedure ved at trykke pa knappen pa routeren
— Tilfgj netveerk (for skjulte netveerk)

Forespgrgselsadgangs- Hvis der er en netveerksforbindelse, skal du bede om en ny kode, der skal linke til
kode Hobart-appen.

Test af forbindelse Tester forbindelsen til Cloud.

Manuel anordning Tillader opsaetningen af forbindelsen uden trinvis vejledning fra assistenten.

— Understgtter IEEE 802.11 b/g/n pa 2,4 GHz frequenzband

— Maksimal sendeeffekt 19,6 dBm i frekvensbandet 2,4 GHz

— Kryptering: WPA2-PSK / dbent netvaerk

— Port 443 fri til kommunikation mellem maskine og server (standard: aben)

— |P-adressetildeling via DHCP eller fast IP-adresse

— Tilslutninger Captive Portal er ikke mulig

— Tilstreekkelig Wi-Fi-modtagelse ved installation af opvaskemaskinen er ngdvendig
— Korrekt indstilling af dato er ngdvendig

HOBART WashSmart App er tilgeengelig til download fra App Store og Play Store.
Webbrowser version under https://login.washsmart.info

8.13 Temperaturniveau

Undermenu Udvalg
Temperaturniveau Europa
Termolabel

Her er det muligt at skifte fra standard temperaturer iht. europaeisk DIN 10534 til forhgjede temperaturer i henhold
til NSF (termolabel 71 °C). Saledes er programmet tider udvidet under belastning.

Disse indstillingsmuligheder findes ikke p4 PREMAX modellerne FP og GP (C).
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9 Fejlvisninger og problemer

9.1 Fejlvisninger

De viste fejlmeldinger vises i prioritetsraekkefalge. Du skal kvitteres med krogsymbolet.

Kvitterede fejimeldinger, hvor fejlen fortsaetter, skjules for at give mulighed for visning af andre meldinger.

Hvis alle fejlmeldinger er kvitteret, og der alligevel er fejl, vises disse meldinger igen.

Bemaerk

— Begreenset drift er mulig.
— TZAND-/SLUK-tasten lyser skiftevist grant/rgdt.
— Fejlkoden vises i displayet (se tabellen).

Fejlkode Fejltekst Tiltag

003 Temperatur ikke naet. Informér service. Informér HOBART.

004 Temperatur ikke naet. Informér service. Informér HOBART.

008 Temperatur ikke naet. Informér service. Informér HOBART.

009 Temperatur ikke naet. Informér service. Informér HOBART.

018 Vandstandsregulering i vasketanken. Kvitter, udpumpningsprogram starter automatisk.

021 Fejl i aflabssystemet. Renggr aflebsslangen, og |Renger aflabsslangen, og pump maskinen ud
pump maskinen ud igen. Informér service om igen.
ngdvendigt.

022 Fejl i aflgbssystemet. Rengar aflgbsslangen. Renggr aflgbsslangen.

029 Program afbrudt. Luk dgren. Luk dgren.

034 Serviceinterval overskredet. Informér service. Informér HOBART.

036 Mangler saebe. Fyld saebe pa. Pafyldning af seebe (se afsnittet 6.70).

037 Mangel pa afspaendingsmiddel. Fyld afspaen- Pafyldning af afspaendingsmiddel (se afsnit
dingsmiddel pa. 6.10).

038 Indgangsspeaending for hgj! Maskinen er slukket. | Fa indgangsspaendingen kontrolleret af en elin-

stallater (pa opstillingsstedet).

039 Pafyldningsprogram afbrudt. Luk daren. Luk dgren.

040 Gennemfar hygiejneprogram. Gennemfgr hygiejneprogram.

041 Ekstern vandbehandling brugt op. Udskift. Udskift patronen til fuld/delvis afsaltning.

042 Forfilter til osmose brugt op. Udskift. Udskift forfilteret.

043 Saltmangel. Fyld regenereringssalt pa. Fyld regenereringssalt pa.

060 Forstyrrelse i osmose under kontinuerlig drift. Informér HOBART.
Informér service.

061 Forstyrrelse i osmose stremafbrydelse. Informér |Informér HOBART.
service.
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Fejlkode Fejltekst Tiltag

062 Forstyrrelse i osmose i standby. Informér ser- Informér HOBART.
vice.

063 Forstyrrelse i osmose vandtillgbstryk er for lavt. |Informér HOBART.
Kontrollér vandtilfarslen. Informér service.

064 Forstyrrelse i osmose grundet laekage. Luk Informér HOBART.
vandtillgb. Informér service.

065 Defekt i tarrefunktion. Tarreassistent deaktive- |Informér HOBART.
ret. Informér service.

066 Defekt i tarrefunktion. Tarreassistent deaktive- |Informér HOBART.
ret. Informér service.

067 Defekt i tarrefunktion. Tarreassistent deaktive- |Informér HOBART.
ret. Informér service.

068 Fejl temperatursensor tarrer. Informér service. Informér HOBART.

069 Fejl temperatursensor tarrer. Informér service. Informér HOBART.

070 Vasketemperaturen er for lav. Informér service [Informér HOBART.

071 Spuletemperaturen er for lav. Informér service Informér HOBART.

Fejl
— Reduceret drift er ikke mulig.

— TAND-/SLUK-tasten lyser vedvarende radt.
ﬁ — Fejlkoden vises i displayet (se tabellen).

— Efter kvittering af fejlvisningen slukkes maskinen.

Fejlkode Fejltekst Tiltag
001 Fejl temperatursensor boiler. Informér service. Informér HOBART.
002 Fejl temperatursensor boiler. Informér service. Informér HOBART.
006 Fejl temperatursensor vasketank. Informér ser- |Informér HOBART.
vice.
007 Fejl temperatursensor vasketank. Informér ser- |Informér HOBART.
vice.
01 Fejl temperatursensor vaskerum. Informér ser- |Informér HOBART.
vice.
012 Fejl temperatursensor vaskerum. Informér ser- | Informér HOBART.
vice.
013 Desinfektion ikke garanteret. Informér service. Informér HOBART.
014 Fejl tryksensor boiler. Informér service. Informér HOBART.
015 Fejl tryksensor boiler. Informér service. Informér HOBART.
016 Fejl tryksensor vasketank. Informér service. Informér HOBART.
017 Fejl tryksensor tank. Informér service. Informér HOBART.
020 Fejl tryksensor vasketank. Pump maskinen ud Pump maskinen ud.
og start igen.
031 Pragv om tillgbet / vandhanen er abnet. Kontrollér vandtilfarslen.
032 Prav om tillgbet / vandhanen er abnet. Kontrollér vandtilfarslen.
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Fejlkode Fejltekst Tiltag
033 Fejl i fyldesystemet. Informér service. Informér HOBART.
035 Seet tanksien korrekt i. Seet tanksien korrekt i.
044 Saltmangel. Fyld regenereringssalt pa. Fyld regenereringssalt pa.
045 Antal opvaskecyklusser uden regenereringssalt |Informér HOBART.
overskredet. Informér service.
049 Betjening i stykker. Informér service. Informér HOBART.
052 Fejl i pafyldnings- eller aflgbssystemet. Informér |Informér HOBART.
service. Afbryd maskinen fra vand- og stremfor-
syningen!
9.2 Afhjalp problemerne
9.21 Opvaskeresultat ikke tilfredsstillende
Problem arsag Mulig arsag Afhjzelpning

Servicet bliver ikke rent.

Vaskearmen blokeret (drej den let med
handen).

Tag vaskearmene ud, og renggr dem grun-
digt.

Undersgg ogsa aflabet i maskinen til
vaskearmen for tilstopning.

Vaskearmens dyser er tilstoppede (syns-
kontrol).

Tag vaskearmen ud, fiern renggringsprop-
perne, og skyl vaskearmen grundigt, indtil
alle urenheder er veek.

Seet rengaringspropperne ind igen.

Afspaendingsdyserne tilstoppede (som
regel af kalk).

Tag afspaendingsarmene ud, og afkalk dem
i en separat beholder.

Kontrollér afspeendingsanleegget pa opstil-
lingsstedet for funktion.

Saebekoncentrationen er for lav eller for
hg;j.

Kontrollér indstillingen for saebekoncentrati-
onen.

Grovsien tilsmudset.

Tag sien ud, tgm den, og renggr den.

Den fine si er tilsmudset eller fyldt med
kalk.

Tag den fine si ud, laeg den i eddikevand,
hvis den er meget snavset. Renger den
derefter grundigt med opvaskebgrsten, ind-
til porerne er fri igen.

Sarg generelt for daglig renggring af den
fine si (se betjeningsvejledningen).

Forkert programvalg ved meget snavset
service.

Veelg et program med laengere vasketid.

Servicet tgrrer darligt.

Utilstraekkelig affedtning af servicet.

For lav saebekoncentration: Forhgj koncen-
trationen (se betjeningsvejledningen).
Kontrollér, om den anvendte saebe er
egnet, brug evt. et steerkere produkt.

Tem det snavsede vand i maskinen ud, og
fyld nyt pa. Sgrg for at rengere opvaske-
grejet bedre inden vask.

Kurven passer ikke til opvaske-grejets form
(skra stilling).

Brug egnede kurve, som giver mulighed for
skra stiling, sa vandet kan Igbe af.

30
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Problem arsag

Mulig arsag

Afhjeelpning

Nar skylningen er afsluttet, bliver servicet
for leenge i maskinen.

Tag servicet ud af maskinen, lige efter at
programmet er slut, sa det hurtigt kan tarre
i luften.

Servicet er slgret og har
pletter.

Kalk- eller mineralholdigt vand.

Kontrollér vandkvaliteten.

Alle offentlige vandveerker har data om
sammensaetningen for vandet, der leveres
til dig, og du kan fa oplysninger om dette
ved forespargsel.

Vejledende veerdier: Idealveerdi kalk: 0 —
3 °d (samlet hardhed). Idealvaerdi mineral-
indhold: For glas ledningsevne maks. 100
puS/cm, ved opvaske-grej stadig rimeligt
indtil maks. 400 uS/cm.

Kurven passer ikke til opvaske-grejets form
(skra stilling).

Brug egnede kurve, som giver mulighed for
skra stillng, sa vandet kan Igbe af.

Ved maskiner med indbygget afspaendings-
middel: Anvendelse af forkert salt (f.eks.
tabletter).

Brug ikke salttabletter.

9.2.2

@vrige problemer

Problem arsag

Mulige arsager

Afhjalpning

Glassene er helt eller
delvist meelkeagtige.

Glassenes overflade er ra og porgs, dette
kaldes glaskorrosion.

Brug nye glas, da der ikke er funktionsfejl
ved maskinen.

Glas/opvaske-grej gar i
stykker.

Brug af forkerte kurve til opvaske-grej eller
glas.

Brug egnede kurve.

Maskinen slukkes plud-
selig under drift.

Maskinen haenger sammen med et maksi-
mumanlaeg eller er last i forhold til andre
streamforbrugere.

Tilslut maskinen separat (elinstallatar!).

En sikring pa opstillingsstedet er sprunget.

Kontrollér sikringerne pa opstillingsstedet.

10

» For at opretholde garantien og garantere vedvarende sikker, effektiv og
fejifri drift for maskinen(rne), kraeves korrekt udfgrelse af de foreskrevne
vedligeholdelsesopgaver. Derfor anbefaler vi, at der tegnes en eftersyns-
eller vedligeholdelseskontrakt som sikrer kvalificeret vedligeholdelse
udfart af specialuddannede kundeservice-teknikere efter et tidsskema,

Vedligeholdelse

som er tilpasset efter driftsbetingelserne.
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Bortskaffelse

Til reparation og udskiftning af sliddele skal der anvendes originale reservedele. Sliddele er f.eks. doserings-
slanger, skyllelejer osv. Dine HOBART-maskiner er i Tyskland underlagt driftssikkerhedsforordningen og skal
regelmaessigt kontrolleres af en autoriseret installatgr i henhold til kontrolintervallerne i DGUV V3 (BGV A3).

11 Bortskaffelse

» Maskinens ejer er ansvarlig for korrekt og miljgvenlig bortskaffelse af
maskinen og dens driftsstoffer. Overhold de nationale og lokale bestem-
melser og forskrifter i loven.

12 Udelukkelse af produktansvar

Udelukkelse af produktansvar

Installationer og reparationer, som ikke udfares af autoriserede fagfolk eller med reservedele, der ikke er originale,
samt enhver teknisk andring pa maskinen, som ikke er godkendt af producenten, fgrer til ophgr af garantien og
producentens produktansvar.

HOBART forbeholder sig ret til at foretage aendringer eller forbedringer pa alle produkter uden forudgaende varsel.
© HOBART GmbH, Offenburg 2018
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13 Overensstemmelse

H 0 BA RT Original

Konformltatserklarung
Declaration of Conformity / Déclaration de Conformité / D ion de Conformidad / Dichi: di / Conformitei klaring / Deklaracja dnosci / COOTBETCTBHSA /
Uygunluk beyani / Deklarcija o sukladnosti / Izjava o skladnosti / Declaragdo de Conformidade / ProhléSeni o shodé

/ i iichti; d HOBART GMBH / Verena Wiedenhoefer
Manufacturer / authorized to compile the technical file: Robert-Bosch-Strafie 17
Fabricant / autorisée a constituer le dossier technique: 77656 Offenburg / Germany

Fabricante / autorizado para unificar la informacion técnica:

Fabbricante / Responsabile della documentazione:

Fabrikant / Geautoriseerd om de technische documentatie samen te stellen:
Producent / autoryzowany przedstawiciel:

VI3roToBHTEN / OTBETCTBEHHBI 32 COCTABIICHHE 10KYMEHTALUH:

Uretici / Dokiimantasyon yetkilisi:

Proizvoda / ovlasten za sastavljanje tehnickog spisa:

P / poobl 7

Fabricante / Responsivel pela documeniagio:

Vyrobee / osoba

Maschine: Geschirrspiilmaschine (FX/ Gliserspiilmaschine (GX/GP)

Machin Dishwasher Glasswasher

Machine: Machine G laver la vaisselle Lave verres

Méquina: Lavavajillas Lavavasos

Macchina: Lavastoviglie Lavabicchicri

Machine: Vaatwasmachine Glazenwasmachine

Urzadzenie: Zmywarka do naczyi Zmywarka do naczyn ze szkEa

Mauis Hocydovoeunas mauina aHOMOCUHA MallIHHa

Makine: Tezgahaln bulasik makineleri Bardak yikama

Stroj: Perilica posuda Perilica ¢asa

Stra Stroj za pomivanje posode Stroj za pomivanie kozarcev

Méquina: Méquina lava-loia Miéquina lava-copos

Stroj Mytka na nadobi Mycka na sklenice

Marke: HOBART

Trade mark/ Marque

Marca comercial/ Marchio/ Merk/

Marka/ Mapxa/ Marka/ Zastitni

znak/ Znamka / Marca/ Znatka

Type: FX-Serie GX-Serie  CFX-Serie Design State: FX-18-01 86 69 XXXXX
FP-Serie GP-Serie  Care

FXL-Serie ~ CGXC-Serie

Hiermit bestitigen wir, dass die genannte den ten Normen gefertigt und gepriift worden ist.
Herewith our confirmation that the named machine has been manufactured and tested in accordance with the following standards.
Par la présente, nous déclarons que la machine citée ci-dessus a été fabriquée et testée en conformité aux normes.

Por la siguiente confirmamos que la méquina mencionada ha sido fabricada conforme a las siguientes normas.

Con la presente confermiamo che la macchina indicata ¢ stata costruita in conformita alle norme di seguito riportate.

Hierbij bevestigen wij dat de genoemde machine is gefabriceerd en getest volgens de hiervolgende voorwaarden.

Niniejszym deklarujemy, ze wymieniony produkt spetnia wymogi nastepujacych norm.

HacTosmmm MbI IOATBEPIKIaEM, 4TO YKa3aHHAsA MAIIMHA H3rOTOB/ICHA B COOTBETCTBHH C NPUBEICHHBIMH HHKE HOPMaMH.

isbu belge ile belirtilen makinenin asagida listelenen normlar dogrultusunda hazirlandigini beyan ederiz.

Ovime potvrdujemo da je gore navedeni stroj proizveden i testiran sukladno sljede¢im standardima.

S tem izjavljamo, da je naveden stroj izdelan in preizkusen v skladu s spodaj imi standardi.

Com a presente declaramos que a maquina supracitada foi construida e inspecionada segundo as normas referidas a seguir.
Timto potvrzujeme, Ze uvedeny stroj byl vyroben a zkontrolovén podle nasledujicich norem.

DIN 10511:1999-05

DIN SPEC 10534:2012-08

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 60335-2-58:2005 + Corr. 2007 + A1:2008 + A11:2010 + A2:2015 + A12:2016
EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 + A2:2010

EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

ENISO 12100:2010

Die Maschine stimmt mit den folgenden Richtlinien iiber
The product complies with the following directives:

La machine est conforme aux directives fixées:

La maquina armoniza con las siguientes Directivas:

La macchina ¢ conforme alle direttive seguenti:

Het product voldoet aan de volgende richtlijnen:
Urzadzenie spelnia wymogi nastepujacych dyrektyw:
Mauna cooTBETCTBYET TpeGOBaHHAM ClIeIYIOUIHX JHPEKTHB:
Makine, asagidaki yonetmelikler ile uyumludur:

Ovaj stroj je u skladu sa sljedeéim direktivama:

Stroj ustreza zahtevam slede¢ih direktiv:

A maquina esta em conformidade com as seguintes diretivas:
Stroj je v souladu s ustanovenimi nasledujicich smémic:

2006/42/EC (Maschinenrichtlinie, Machinery-Directive)
2014/30/EU (EMV-Richtlinie, EMC-Directive)
2014/53/EU (Funkanlagen-Richtlinie, RED)

Die S der ichtlinie 2014/35/EU wurden gemifB Anhang I Nr. 1.5.1 der i ichtlinie 2006/42/EC ei)

Protective Goals of the Low Voltage Directive 2014/35/EU are in compliance with Appendix I No 1.5.1 of the Machinery Directive 2006/42/EC.

Les objectifs de protection de la directive sur les basses tensions 2014/35/EU ont été respectés conforme a I’annexe I Nr. 1.5.1 der de la directive relative aux machines 2006/42/EC.
Directiva de protecciones de baja tension 2014/35/EU estan en acuerdo con el apendice I No 1.5.1. de la directiva de maquinaria 2006/42/EC.

Gli obiettivi di pmtcz)onc della direttiva per basse tensioni 2014/35/EU ¢ stata rispettata secondo allegato In. 1.5.1 della Direttiva per macchine 2006/42/EC.

De veiligheidsdoelstellingen van de ichtlijn 2014/35/EU zijn nagelecfd in overeenstemming met nr. 1.5.1 van bijlage I van de machine richtlijn 2006/42/EC.
Produkt spelnia wymogi fistwa dyrektywy nisk 2014/35/EU, zgodnic 2 Inr. 1.5.1 j 2006/42/EC.
Lemm, JlupexTigoii o HoM 2014/35/EU, o6, s cooTacTeTmm ¢ nproeney Ne 1.5.1 JupeKTiB 10 MaLHHOMY

oBopyaoBanmio 2006/42/EC.
Algak Gerilim Yonetmeligi 2014/35/EU'nin koruyucu hedeflerine, Makine Yonetmeligi 2006/42/EC, ek I no. 1.5.1'¢ gore uyulmustur.

Sigumosni ciljevi direktive o niskom naponu 2014/35/EU udovoljavaju dodatku i br. 1.5.1. Direktive o strojevima 2006/42/EC

Upostevani so zasitni cilji Direktive o nizki napetosti 2014/35/EU v skladu s prilogo I, §t. 1.5.1 Dircktive o strojih 2006/42/EC.

Os objetivos de protegdo da Diretiva de Baixa Tensio 2014/35/EU foram cumpridos de acordo com o Apéndice I, n.° 1.5.1 da Diretiva de Méquinas 2006/42/EC.
Cile ochrany dle nizkonap&tové smémice 2014/95/ES byly splnény dle prilohy I &. 1.5.1 smémice o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

Bestiitigt durch: %fr//éf C/;;’S L

Confirmed by: Offenburg, 19.02.2018 ppa.

Harald Disch
Direktor Produktentwicklung Europa
Dircctor Warewash Engincering Europe

0000000246-001-DA / 08. Aug. 2018 33



7Y GC/GCP GX/GP FX/FP

Overensstemmelse

H 0 B A RT Original

Konformititserklirung

Installations- og brugermanual

D ion of Conformity / Dé ion de Conft ¢/ D ion de C idad / Dichiarazione di conformita / C itei ing / Deklaracja zgodnosci /

coomsererai / Uygunluk beyani / Deklarcija o sukladnosti / Izjava o laragdo de Conformidade / ProhldSeni o shodé

Hersteller / Dokumentationsbevollmichtigter: HOBART GMBH / Verena Wiedenhoefer
Manufacturer / authorized to compile the technical file: Robert-Bosch-Strafie 17
Fabricant / autorisée a constituer le dossier technique: 77656 Offenburg / Germany

Fabricante / autorizado para unificar la informacion técnica:
Fabbricante / Responsabile della documentazione:
Fabrikant / Geautoriseerd om de tu.hnm,hc documentatie samen te stellen:

Producent / autoryzowan
VI3roToBHTEIMb / OTBETCTBCHHBIH 3 COCTABICHHE AOKYMCHTALIH:
Uretici / Dokiimantasyon yetkilisi:

Proizvodat / ovlaSien za sastavljanje tehnickog spisa:

I; / Sceni za

Fabricante / Responsavel pC]d do(.umcnldcao

Vyrobee / osoba zpl

Maschine: Gliserspiilmaschine
Machine: Glasswasher

Machine: Lave verres

Maquina: Lavavasos

Macchina: Lavabicchieri

Machine: Glazenwasmachine
Urzadzenie: Zmywarka do naczyii ze szkka
Marmmna: Cmaxanomoeunas mawuna
Makine: Bardak yikama

Stroj: Perilica casa

Stroj: Stroj za pomivanje kozarcev
Maéquina: Maéquina lava-copos

Stroj: Mycka na sklenice

Marke: HOBART

Trade mark/ Marque/
Marca comercial/ Marchio/ Merk/
Marka/ Mapka/ Marka/ Zastitni
znak/ Znamka / Marca/ Znacka

Type: GC-Serie Design State: GC-18-01 Serial No.: 86 61 XXXXX
GCP-Serie
CGC-Serie

Hiermit bestiitigen wir, dass die genannte Maschine entsprechend den nachfolgend aufgefiihrten Normen gefertigt und gepriift worden ist.
Herewith our confirmation that the named machine has been manufactured and tested in accordance with the following standards.
Par la présente, nous déclarons que la machine citée ci-dessus a été fabriquée et testée en conformité aux normes.
Por la siguiente confirmamos que la méquina mencionada ha sido fabricada conforme a las siguientes normas.
Con la presente confermiamo che la macchina indicata ¢ stata costruita in conformita alle norme di seguito riportate.
Hierbij bevestigen wij dat de genoemde machine is gefabriccerd en getest volgens de hiervolgende voorwaarden.
2 L 7e pmdukl spelnia wymogi nastepujacych norm.
I MBI IOt YTO YKa3aHHAs MALIHHA H3TOTOBJICHA B COOTBETCTRHH C MPHBE/CHHBIMI HITKE HOPMAMIH.
isbu belge ile belirtilen makinenin d:dgldd listelenen normlar dogrultusunda hazirlandigin beyan ederiz.
Ovime potvrdujemo da je gore navedeni stroj proizveden i testiran sukladno sljedecim standardima.
S tem izjavljamo, da je naveden stroj izdelan in preizkuden v skladu s spoda] navedenimi standardi.
Com a presente que a maquina itada foi i i segundo as normas referidas a seguir.
Timto potvrzujeme, Ze uvedeny stroj byl vyroben a zkontrolovan podle nasledujicich norem.

DIN 10511:1999-05

DIN SPEC 10534:2012-08

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 60335-2-58:2005 + Corr. 2007 + A1:2008 + A11:2010 + A2:2015 + A12:2016
EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 + A2:2010

EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

ENISO 12100:2010

Die ine stimmt mit den ichtlinien iiberein:
The product complies with the following directives:
La machine est conforme aux directives fixées:
La méquina armoniza con las siguientes Directivas:
La macchina ¢ conforme alle direttive seguenti:
Het product voldoet aan de volgende richtlijnen:

adzenie spetnia wymogi j dyrektyw:
Mainnna cooTBETCTBYeT TPeOOBAHUSAM CIIE/IYIONIHX THPEKTHB:
Makine, asagidaki yonetmelikler ile uyumludur:
Ovaj stroj je u skladu sa sljedecim dircktivama:
Stroj ustreza zahtevam sledecih direktiv:
A maquina estd em conformidade com as seguintes diretivas:
Stroj je v souladu s ustanovenimi nsledujicich smérmic:

2006/42/EU (Maschinenrichtlinie, Machinery-Directive)
2014/30/EU (EMV-Richtlinie, EMC-Directive)

2014/53/EU (Funkanlagen-Richtlinie, RED)

Die iele der e 2014/35/EU wurden gemif Anhang I Nr. 1.5.1 der inenrichtlinie 2006/42/EC ei

Protective Goals of the Low Voltage Directive 2014/35/EU are in compliance with Appendix I No 1.5.1 of the Machinery Directive 2006/42/EC.

Les objectifs de protection de la directive sur les basses tensions 2014/35/EU ont été respectés conforme a I'annexe INr. 1.5.1 der de la directive relative aux machines 2006/42/EC.

Directiva de protecciones de baja tension 2014/35/EU estan en acuerdo con el apendice I No 1.5.1. de la directiva de maquinaria 2006/42/EC.
Gl obietivi di protezione della direttiva per basse tensioni 2014/35/EU & stata rispettata secondo allegato In. 1.5.1 della Direttiva per macchine 2006/42/EC.

De ingen van de ichtlijn 2014/35/EU 7ijn nageleefd in overeenstemming met nr. 1.5.1 van bijlage I van de machine richtlijn 2006/42/EC.
Produkt spelnia wymogi bezpicczer X fowej 2014/35/EU, zgodnic z ikiem I nr. 1.5.1 y  2006/42/EC.

Lien, oxpansenie Jlnpexmumo o nucoKomoAsTHOMY 0GopyAonamo 2014/35/EU, cobmonenst » cootaerermim ¢ mproenmey Ne 1.5.1 JJupexmums no ammmosy
oGopyaoBanmio 2006/42/EC.

Algak Gerilim Yénetmeligi 2014/35/EUnin koruyucu hedeflerine, Makine Yonetmeligi 2006/42/EC, ck Ino. 1.5.1'¢ gore uyulmustur.

Sigumosni ciljevi direktive o niskom naponu 2014/35/EU udovoljavaju dodatku i br. 1.5.1. Direktive o strojevima 2006/42/EC

Upostevani so zasgitni cilji Direktive o nizki napetosti 2014/35/EU v skladu's prilogo I, 3t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EC.

Os objetivos de protegao da Dirctiva de Baixa Tensdo 2014/35/EU foram cumpridos de acordo com o Apéndice I, n.° 1.5.1 da Dirctiva de Méquinas 2006/42/EC.

Cile ochrany dle nizkonapétové smémice 2014/95/ES byly splnény dle prilohy I &. 1.5.1 smémice o strojnich zafizenich 2006/42/ES,

Bestitigt durch: %ﬁrﬁ( @’Bf é

Confirmed by: Offenburg, 19.02.2018 ppa.

Harald Disch
Direktor Produktentwicklung Europa
Dircctor Warewash Engineering Europe
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